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Ajankohtaiset

Folklore ja muistaminen vernakulaarina
toimintana

Professoriluento Turun yliopistossa 24.05.2021

Anne Heimo

F olkloristiikka on yksi kansallisista tieteistd, joiden syntya
ovat siivittaneet 1800-luvun lopun kansallisromanttiset
pyrkimykset ja niin kutsuttu suomalaiskansallinen projekti.
(Ks. esim. Anttonen 2005; Anttonen 2016.) Siitda huolimatta,
ettd maailman vanhin folkloristiikan oppituoli [0ytyy Suo-
mesta’, on tieteenala silti monelle melko tuntematon. Tama
nakyy hyvin yleisissa mielikuvissa folkloresta ja folkloris-
tiikkan tutkimuskohteista. Viime syksyna Turun yliopistossa : :
opintonsa aloittaneet opiskelijat ihmettelivat Kulttuurien Professori Anne Heimo, TY
tutkimuksen tutkinto-ohjelman perusopintoihin kuuluvan

Etnologia, folkloristiikka ja uskontotiede tieteenaloina -luentokurssin oppimispaivakirjois-
saan folkloristilkan monipuolisuutta, sita, etta folkloristiikka ei olekaan vain Kalevalaa, van-
hojen ihmisten haastattelemista tai meemeja.

Puhuttaessa kansanrunoudesta ja sen esittdjistd moni ajattelee ensimmaisena Elias Lonn-
rotia ja hanen runonkeruumatkoilla Vienan Karjalassa kohtaamiaan iakkaita valkopartaisia
miehia, joku ehka myos Larin Paraskea. Kasitys kansanrunoudesta padosin iakkdiden ja mies-
ten hallitsemana perinteena ei kuitenkaan pida paikkansa (ks. esim. Apo, Nenola ja Stark-
Arola (toim.) 1998; Nenola ja Timonen (toim.) 2001; Vakimo 2004), vaan kansanrunous on
kuulunut silloin, kuten nykyaankin, kaikille: nuorille ja vanhoille, lapsille ja aikuisille, naisille
ja miehille. Kaikki eivat valttamatta ole hallinneet tai esittdneet kansanrunouden kaikkia eri
lajeja, mutta kaikille se on ollut tuttua ja osa jokapadivaista elamaa. Sita se on myds nykyaan
meille kaikille, vaikka kaikki eivat sitd ehka osaakaan kansanrunoudeksi, eli folkloreksi, tun-
nistaa tai nimittaa.

1 Toimittuaan ensin kymmenen vuotta Helsingin yliopistossa suomalaisen ja vertailevan kansanrunoudentutkimuksen
dosenttina Kaarle Krohn nimitettiin vuonna 1908 alan ensimmaiseksi professoriksi. Turun yliopistossa folkloristiikan
oppituoli on ollut vuodesta 1963 asti, jolloin Lauri Honko nimitettiin vertailevan kansanrunoudentutkimuksen
professoriksi. Alun perin henkilokohtainen ja ylimaardinen professuuri muuttui vuonna 1971 pysyvaksi folkloristiikan
ja uskontotieteen professuuriksi. Folkloristiikka ja uskontotiede muuttuivat itsenaisiksi oppiaineiksi vuonna 1995.
Oppiaineen ensimmaiseksi professoriksi nimitettiin Annikki Kaivola-Bregenhgj vuonna 1993, ensin folkloristiikan
apulaisprofessoriksi ja vuonna 1995 (-2004) professoriksi. Vuonna 2006 hanen seuraajakseen nimitettiin Pekka
Hakamies, joka toimi tehtavassa vuoteen 2018.
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Folkloren monet kayttoyhteydet

Folklorella tarkoitetaan henkista kansankulttuuria — nykydan puhutaan usein aineettomasta
kulttuuriperinnésta. Usein henkisella kansakulttuurilla tarkoitetaan nimenomaan suullista
perinnettd, vaikka kaikki folklore ei suinkaan ole suullista. (Heimo 2018.) Tieteen termipan-
kin madritelman mukaan folklore voidaan suppeimmillaan kasittaa kirjoittamattomaksi kir-
jallisuudeksi, kansan sanataiteeksi, johon kuuluu kansanrunouden eri muodot eeppisista
runoista kansankertomuksiin. Laveimmillaan folklorella tarkoitetaan kaikkea kansanomaista
kulttuuria, leikkeja, kansanlauluja ja -tansseja, kasitoita tai vaikkapa omaleimaista paikallista
rakennuskulttuuria. (Tieteen termipankki 8.5.2021: Folkloristiikka: folklore. Tarkka osoite:
https://tieteentermipankki.fi/wiki/Folkloristiikka:folklore.)

Folklorea tuotetaan lukuisiin tarkoituksiin. Folklorella osoitetaan yhteisollisyytta, ilmenne-
taan yksilollisyyttd, erottaudutaan muista, luodaan stereotypioita, vahvistetaan ennakkoluu-
loja, lievennetddn jannitteitd ja haastetaan valtaapitdvia. Folklorella selitetdan, opetetaan,
viihdytetaan, houkutellaan, pelotellaan, varoitetaan ja otetaan kantaa asioiden puolesta ja
vastaan. Folklorella ilmaistaan tunteita, iloitaan, surraan, lohdutetaan, pilkataan ja ivataan.
Folklorea kdytetdan ajanvietteeksi, velvollisuuksien tayttamiseksi ja merkityksellistimaan
itselle tarkeita asioita. Folklore on luovaa itseilmaisua, joka seka toistaa etta varioi vanhaa.

Perinnetta kaytetdan usein folkloren synonyymina, vaikka perinteessa kyse on arvottami-
sesta. Perinne on folklorea, jota pidetdan toistamisen ja sailyttdmisen arvoisena. (Anttonen
2009, 2.)

Kansasta vernakulaariin

Viime vuosikymmenind internetista, erityisesti sosiaalisesta mediasta, on muodostunut
korvaamattoman tarkea kanava tuottaa seka valittaa folklorea. Muutos on vaatinut monia
folklorelle ominaisiksi katsottujen piirteiden tarkistamista. Digitaalisen teknologian kehit-
tyminen on mahdollistanut yha uusia vaylia omaehtoiselle ilmaisukulttuureille ja haastanut
esimerkiksi aiempia kasityksia folkloren vastakkaisuudesta suhteessa massamediaan, popu-
laarikulttuuriin sekd kaupallisiin toimijoihin. (Ks. esim. Heimo 2011; Heimo 2014a; Koski
2011; Heimo ja Koski 2014.)

Nykyaan folklorea onkin hedelmallisempaa tarkastella vernakulaarin kasitteen avulla kuin
kansanomaisen tai muiden kansa-alkuisten maaritelmien kautta. (Ks. esim. Howard 2008;
Noyes 2012, 15-16, 19; Goldstein 2014; Fingerroos, Hamaldinen ja Savolainen 2020.) Ver-
nakulaarilla voidaan yha tarkoittaa kansanomaista tai kansankielista, mutta se ei kansa-al-
kuisten maaritelmien tapaan perustu kasityksiin kaupunkilaiseliitin ja maalaisrahvaan, kou-
lutettujen ja oppimattomien tai valtakulttuurin ja paikalliskulttuurin valisiin eroihin. (Koski
ja Turtiainen 2020, 85.)

Vernakulaarilla tarkoitetaan omaehtoista, spontaania tai arkista kulttuuria, joka ammen-
taa kaikista tarjolla olevista lahteista riippumatta siitd, mista ne ovat alun perin lahtoisin.
Vernakulaari mielletddan edelleen usein vastakulttuuriksi tai alisteiseksi valtakulttuurille,
mutta nykyaan valta- ja vastakulttuurien valiset rajat ovat siina maarin monimutkaistuneet
ja hdlvenneet, etta institutionaalisten ja vernakulaarien toimijoiden suhdetta voi pikemmin
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kutsua dialogiseksi ja hybridiseksi kuin vastakkaiseksi. (Koski ja Turtiainen 2020, 85; Savolai-
nen, Lukin ja Heimo 2020, 61- 62.)

Nykyaan, kun jokainen voi hyddyntaa, jaljitella ja varioida entista helpommin kaupallisia ja
kansainvalisia sisaltoja, kuten populaarikulttuurin kuvastoja, kuluttajista on tullut samalla
tuottajia. Vastaavasti nykyaan kaupalliset ja institutionaaliset toimijat omaksuvat ja ottavat
kayttoonsa vernakulaareja ilmaisumuotoja houkutellakseen uusia asiakkaita ja miellyttaak-
seen nykyisia. (Koski ja Turtiainen 2020, 88-90.) Kukapa olisi vuosikymmen sitten uskonut,
ettd tdna pdivana Verohallinto neuvoo asiakkaitaan meemeilld, Suomen poliisi julkaisee
videoita poliisikoirien kuulumisista tai kuka tahansa voi paasta rupattelemaan presidentin
kanssa sosiaalisen median valityksella.

Muutos nakyy my®os siing, etta nykydan melkeinpa kuka tahansa voi saada omalle asialleen
kannatusta ilman, etta han olisi kyseisen aihealueen asiantuntija tai hanen vaitteensa olisi-
vat kestavalla pohjalla. Pahimmillaan tutkimustietoon perustumattomat vaitteet voivat olla
vahingollisia, kuten jos esimerkiksi niiden avulla saadaan ihmisia kieltaytymaan tarpeelli-
sista rokotuksista, noudattamaan epaterveellisia ruokavaliota, lietsotaan ennakkoluuloja tai
kylvetaan epaluuloa. Ihmisia pyritaan aktiivisesti valistamaan ndista pseudo- tai ndenndistie-
teellisiksi usein nimitetyista nakemyksista ja niiden levittajista, mutta valistus ei useinkaan
tuota toivottua tulosta, vaan saattaa perati vahvistaa uskoa naihin.

Tarkastelemalla naita ilmioita vernakulaarisena toimintana voidaan lisatd ymmarrysta ilmi-
oiden luonteesta, niiden taustalla olevista kasityksista seka siitd, mihin ndiden vetovoimai-
suus perustuu. (Haapoja-Makela ja Lindfors 2020, 1-2.) Vernakulaariksi auktoriteetiksi voi-
daan kutsua itseoppinutta henkil63, joka esimerkiksi ohjeistaa terveyteen liittyvissa asioissa
ilman terveysalan koulutusta. Se, onko tama toiminta haitallista vai ei, riippuu henkilon
antamista neuvoista. Vernakulaari auktoriteetti voi olla my&s henkild, joka saavuttaa tietyn
ryhman keskuudessa johtavan aseman esittamalla vakuuttavia argumentteja asiansa puo-
lesta. Tyypillista talle toiminnalle on yhtaalta akateemisten ja yhteiskunnallisten asiantun-
tijoiden tuottaman tiedon vaheksyminen ja kiistdminen, mutta toisaalta ndiden samojen
tahojen toimintatapojen hyddyntaminen. Samoja keinoja kayttavat populistipoliitikot, jotka
asemastaan huolimatta puheissaan identifioituvat osaksi "kansaa”. (Koski ja Turtiainen, 931-
1001; ks. my6s Johansson, Jantunen, Heimo, Ahonen ja Laippala 2018.)

Samalla on hyva pitda mielessa, ettd naita samoja vernakulaareja toimintamalleja voidaan
kayttaa yhta lailla meille kaikille tarkeiden asioiden edistamiseen, kuten kampanjoimalla
ihmisoikeuksien ja tasa-arvon lisadmiseksi, ilmastokriisin estamiseksi tai nykyisten ja men-
neiden vaaryyksien esille nostamiseen ja ndiden muistamiseen.

Muistamisen prosessit ja kulttuurinen muisti

Yhteiskunnan muuttuessa muistamisen kohteet ja tavat muuttuvat. Esimerkiksi Suomen
sisdllissodan jalkeen sodan eri osapuolet muistelivat sotaa kumpikin tahoillaan muistel-
missa, historiikeissa ja omissa tapahtumissaan, vaikka sodan julkinen muistaminen kuului-
kin voittajille vuosikymmenten ajan. (Ks. esim. Heimo 2010; McKeough 2017; Peltonen 1996;
Peltonen 2003.) Nyt sisallissodan muistaminen on siirtynyt verkkoon, erityisesti Facebookiin,
jonka ryhmat ovat osoittautuneet erityisen otolliseksi muistelemiselle. Sosiaalisen median
jatkuvassa uutisvirrassa on kuitenkin hyvin vaikea herattaa huomioita pelkalla tekstillg, joten
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tekstin seuraksi on lisattava visuaalinen komponentti, kuten kuva tai video. Nykyaan tyy-
pillinen sisallissodan muistojulkaisu koostuu kuvasta esimerkiksi sodassa mukana olleesta
sukulaisesta, taman hautapaikasta tai hanelle kuuluneesta esineesta seka naihin liittyvista
perhekertomuksista. (Ks. esim. Heimo 2014b; Savolainen, Lukin ja Heimo 2020, 65-70.)

Verkossa muistelu on ajasta ja paikasta riippumatonta. Verkko on muuttanut myos kasi-
tyksidamme yksityisyydesta ja julkisuudesta. Tama nakyy erityisen hyvin esimerkiksi Face-
book-ryhmissd, joihin kuuluu eri puolilla maailmaa asuvia ihmisia, joilla on sukujuuret Suo-
messa. Ryhmissa etsitddn ja vaihdetaan tietoja sukulaisista, kddnnetadn yhdessa vierailla
kielilla kirjoitettuja kirjeitd, julkaistaan henkilokohtaisia tai arkistoista l0ydettyja asiakirjoja,
kerrotaan omia perhemuistoja ja muistellaan yhdessa samankaltaisia kokemuksia omaavien
kanssa. Omasta eldmasta kerrotaan nykyaan auliisti muiden kanssa, vaikka heita ei entuu-
destaan tuntisikaan. Padasia on tunne yhteenkuuluvuudesta. (Ks. esim. Heimo 2017; Heimo
ja Salmi-Niklander 2019, 596-599.)

Kulttuurisella muistilla viitataan niihin tapoihin, joilla yksilot ja yhteisét nykyhetkessa raken-
tavat ja pitavat ylla suhdettaan menneisyyteen pitdaen samalla mielessa tulevaisuuden tar-
peet. Kulttuurisella muistilla ja folklorella on monia yhtymakohtia, joten ei ole yllattavaa, etta
monia folkloristeja kiinnostavat muistamisen prosessit. Muistoja ei voi valittaa tai ymmartaa
ilman, etta niista muokataan kertomuksia. Namakin kertomukset ovat yhteisollisesti muo-
vattuja ja niita tuotetaan jatkuvassa vuorovaikutuksessa median, populaarikulttuurin seka
eri instituutioiden kanssa. Ajan kuluessa naista kertomuksista voi syntya yhteiskunnassa laa-
jasti tunnettuja kulttuurisia kertomuksia, joilla kasitelladn yhteisia kokemuksia ja, joita tar-
peen tullen valitetdan tuleville sukupolville.
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